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JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILL 29J (.1360") DIAMETER

U.S. Made

JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Jobber T ———
Length Wire Gauge Dirills are precision-engineered tools designed for gunsmiths,
machinists, and professionals seeking reliable performance in detailed drilling
tasks. With exceptional craftsmanship and durability, these drills ensure
consistent and accurate results for a variety of applications. Key Features:
High-Speed Steel (HSS) Construction: Crafted from premium-grade high-speed
steel, these drills offer excellent durability and heat resistance, standing up to
rigorous use over time. Jobber-Length Design: The jobber-length configuration
provides the optimal combination of reach and rigidity, ensuring precise, straight
drilling with minimal flex. Wire Gauge Sizing: Offered in a comprehensive range
of wire gauge sizes, these drills are perfect for intricate and precise work,
particularly in gunsmithing and fine machining applications. Precision-Cut Edges:
Engineered with sharp, precision-ground cutting edges, these drills minimize
wandering and chipping, resulting in clean and consistent holes. Applications:
The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Dirills are particularly
suited for gunsmithing applications such as drilling precise pinholes, sight mount
installations, and other firearm modifications. They are equally effective for fine
detail work in metals, plastics, and other materials. Specs: Made of High Speed
Steel 135° Self-Centering Point Coating/Finish: Black Oxide Customer Feedback:
Users consistently commend the durability and precision of these wire gauge
drills. The wide range of available sizes is appreciated for its versatility, and the
jobber-length design is praised for its balance and control during intricate tasks.
Summary: The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills are an
excellent choice for professionals and enthusiasts requiring high-quality, reliable
tools for detailed drilling. With their durable high-speed steel construction,
precision-engineered cutting edges, and extensive size range, these drills deliver
exceptional performance for gunsmithing and beyond. Trusted by professionals,
Triumph Twist Drill Co. provides the quality and dependability needed for even
the most demanding projects.

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILL 29J (.1360") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.

Product no.: 891129136

Mfr. No.:

Bit Size: 0.1360

Color: Black Oxide

Material: High Speed Steel

Style: Wire Gauges Dirill Bits- Drill Bit Style

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 086839124292

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur JOBBER LENGTH WIRE
GAUGE DRILLS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die Jobber Length Wire Gauge Drills der Triumph Twist Drill Co. entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieser prézise
gefertigten Werkzeuge zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Bohrer sicher verwendest, indem du alle Anweisungen und
Sicherheitsvorkehrungen in dieser Anleitung befolgst.

Verbesserte Riickrufe: Halte dich Gber ProduktRuckrufe informiert. Wenn du eine Rickrufmitteilung erhaltst,
befolge die angegebenen Anweisungen.

OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die gleichen
Sicherheitsanforderungen wie physische Geschéfte erfiillt.

Besondere Verbraucherfokus: Achte besonders darauf, die Bohrer nicht in der N&he von gefahrdeten
Gruppen, einschlieR3lich Kindern, zu verwenden.

EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die entsprechende EUbasierte Kontaktstelle.

® Schnelle Warnungen: Halte dich Uber ProduktSicherheitswarnungen tber die Safety GatePlattform der EU

informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du die
Bohrer verwendest.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung ist, um Unfélle zu vermeiden.

Halte die Bohrer von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Uberpriife die Bohrer vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen. Verwende keine beschadigten Bohrer.
Stelle sicher, dass der Bohrer sicher montiert oder festgehalten wird, bevor du mit dem Bohren beginnst.
Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die sich im Bohrer verfangen kénnten.

Ube keinen tibermaRigen Druck beim Bohren aus; lass den Bohrer die Arbeit machen.

Sei dir des Materials bewusst, das du bohrst, um unerwartete Reaktionen oder Gefahren zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
® Stelle sicher, dass die Grofie des Bohrers fir die jeweilige Aufgabe geeignet ist.

Installation:

® Setze den Bohrer in das Spannfutter des Bohrers ein.
® Ziehe das Spannfutter fest an, um sicherzustellen, dass der Bohrer fest gehalten wird.

Nutzung:

Positioniere den Bohrer im gewiinschten Winkel Gber dem Material, das gebohrt werden soll.
Starte den Bohrer mit niedriger Geschwindigkeit, um das Loch zu etablieren.

Erh6he die Geschwindigkeit nach Bedarf und halte dabei einen gleichméRigen Druck aufrecht.
Wenn der Bohrer klemmt oder stehen bleibt, stoppe sofort und bewerte die Situation.

Sobald das Bohren abgeschlossen ist, entferne den Bohrer vorsichtig aus dem Material.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Bohrer geméaR den ortlichen Vorschriften.

® Entsorge die Bohrer nicht im regularen Hausmdill. Bringe sie stattdessen, wenn mdglich, zu einer daftr
vorgesehenen Recyclingstelle.

® Stelle sicher, dass alle Abfallmaterialien sicher und verantwortungsbewusst behandelt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Verwendung der Jobber Length Wire Gauge Drills wende dich bitte an die
Kontaktinformationen des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche deren
Website fir zusatzliche Ressourcen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Bohren mit den Jobber
Length Wire Gauge Dirills der Triumph Twist Drill Co. gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fiir die
Sicherheit.



Safety Instruction Guide for JOBBER LENGTH WIRE
GAUGE DRILLS

Introduction

Thank you for choosing the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe and effective use of these precisionengineered tools. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the drills by following all instructions and safety precautions outlined in
this guide.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the instructions
provided.

Online Shopping: If purchased online, ensure the platform complies with safety requirements similar to
physical stores.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using these drills around vulnerable groups,
including children.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please reach out to the appropriate EUbased contact point.

Rapid Alerts: Keep updated on product safety alerts via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
using the drills.

Ensure the work area is clean and free from clutter to prevent accidents.

Keep the drills away from children and unauthorized users.

Inspect the drills for any damage before each use. Do not use damaged drills.

Ensure that the drill is securely mounted or held in place before starting to drill.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the drill.

Do not apply excessive force while drilling; let the drill do the work.

Be aware of the material being drilled to avoid unexpected reactions or hazards.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure that the drill bit size is appropriate for the task at hand.

Installation:

® |nsert the drill bit into the chuck of the drill.

® Tighten the chuck securely to ensure the drill bit is held firmly in place.
Usage:

Position the drill at the desired angle over the material to be drilled.

Start the drill at a low speed to establish the hole.

Gradually increase the speed as needed, maintaining a steady pressure.

If the drill binds or stalls, stop immediately and assess the situation.

Once the drilling is complete, remove the drill bit from the material carefully.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or wornout drills in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the drills in regular household waste. Instead, take them to a designated recycling facility if
available.

® Ensure that all waste materials are handled safely and responsibly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Jobber Length Wire Gauge Dirills, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with the product packaging or visit their website for additional resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective drilling experience with the Triumph Twist
Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BROCAS DE
CALIBRE DE ALAMBRE DE LONGITUD JOBBER

Introduccion

Gracias por elegir las Brocas de Calibre de Alambre de Longitud Jobber de Triumph Twist Drill Co. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo de estas herramientas
de precision. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar las brocas siguiendo todas las instrucciones y precauciones de
seguridad descritas en esta guia.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los recalls de productos. Si recibes un aviso de recall, sigue
las instrucciones proporcionadas.

Compras en Linea: Si compraste en linea, asegurate de que la plataforma cumpla con los requisitos de
seguridad similares a las tiendas fisicas.

Enfoque Especial en el Consumidor: Presta atencién adicional al usar estas brocas alrededor de grupos
vulnerables, incluidos los nifios.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, por favor contacta al punto de contacto
de la UE correspondiente.

Alertas Rapidas: Mantente actualizado sobre las alertas de seguridad del producto a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar
las brocas.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

Mantén las brocas alejadas de los nifios y de usuarios no autorizados.

Inspecciona las brocas en busca de dafos antes de cada uso. No uses brocas dafiadas.

Asegurate de que la broca esté montada o sujeta de manera segura antes de comenzar a perforar.

Evita usar ropa suelta o joyas que puedan engancharse en la broca.

No apliques fuerza excesiva al perforar; deja que la broca haga el trabajo.

Sé consciente del material que estas perforando para evitar reacciones o peligros inesperados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
® Asegurate de que el tamafio de la broca sea adecuado para la tarea a realizar.

Instalacion:

Inserta la broca en el mandril del taladro.
® Aprieta el mandril de forma segura para asegurarte de que la broca esté sujeta firmemente en su lugar.

Uso:
® Coloca el taladro en el &ngulo deseado sobre el material que vas a perforar.
® Comienza el taladro a baja velocidad para establecer el agujero.
®* Aumenta gradualmente la velocidad segun sea necesario, manteniendo una presién constante.
® Sj el taladro se atasca o se detiene, para inmediatamente y evalta la situacion.
[ )

Una vez que hayas terminado de perforar, retira la broca del material con cuidado.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha cualquier broca dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches las brocas en la basura doméstica regular. En su lugar, llévalas a una instalacion de reciclaje

designada si esté disponible.
® Asegurate de que todos los materiales de desecho se manejen de manera segura y responsable.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de las Brocas de Calibre de Alambre de Longitud Jobber, consulta
la informacion de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o visita su sitio web para
recursos adicionales.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de perforacion segura y efectiva con
las Brocas de Calibre de Alambre de Longitud Jobber de Triumph Twist Drill Co. Gracias por tu atencion a la

seguridad.



Guide de sécurité pour les FORETS DE SONDAGE EN
FIL DE LONGUEUR JOBBER

Introduction

Merci d'avoir choisi les forets de sondage en fil de longueur jobber de Triumph Twist Drill Co. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ces outils de précision. Veuillez
lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité

Sécurité du produit : Assurezvous d'utiliser les forets en suivant toutes les instructions et précautions de
sécurité décrites dans ce guide.

Rappels améliorés : Restez informé des rappels de produits. Si vous recevez un avis de rappel, suivez les
instructions fournies.

Achats en ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que la plateforme respecte des exigences de
sécurité similaires a celles des magasins physiques.

Focus spécial sur le consommateur : Une attention particuliére doit étre portée lors de I'utilisation de ces
forets autour de groupes vulnérables, y compris les enfants.

Point de contact de I'UE : Pour toute demande de sécurité, veuillez contacter le point de contact basé dans
I'UE approprié.

Alertes rapides : Restez a jour sur les alertes de sécurité des produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation des forets.

Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Gardez les forets hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez les forets pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne pas utiliser de forets endommagés.
Assurezvous que le foret est solidement monté ou maintenu en place avant de commencer a percer.

Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans le foret.

Ne pas appliquer une force excessive lors du percage ; laissez le foret faire le travail.

Soyez conscient du matériau que vous percez pour éviter des réactions ou des dangers inattendus.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
® Assurezvous que la taille du foret est appropriée pour la tache a accomplir.

Installation :

® Insérez le foret dans le mandrin de la perceuse.
® Serrez le mandrin de maniere sécurisée pour garantir que le foret est maintenu fermement en place.

Utilisation :

Positionnez la perceuse a l'angle désiré audessus du matériau a percer.

Démarrez la perceuse a basse vitesse pour établir le trou.

Augmentez progressivement la vitesse si nécessaire, en maintenant une pression constante.
Si le foret se bloque ou cale, arrétez immédiatement et évaluez la situation.

Une fois le percage terminé, retirez le foret du matériau avec précaution.

Instructions de mise au rebut



® Jetez tout foret endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

® Ne pas jeter les forets dans les déchets ménagers ordinaires. Au lieu de cela, apportezles a une installation
de recyclage désignée, si disponible.

® Assurezvous que tous les matériaux de déchets sont manipulés de maniere sire et responsable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation des forets de sondage en fil de longueur jobber, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visiter leur site Web
pour des ressources supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de pergage sdre et efficace avec les
forets de sondage en fil de longueur jobber de Triumph Twist Drill Co. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i TRAPANI A
MISURA JOBBER

Introduzione

Grazie per aver scelto i Trapani a Misura Jobber della Triumph Twist Drill Co. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questi strumenti progettati con precisione. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare i trapani seguendo tutte le istruzioni e le precauzioni di
sicurezza indicate in questa guida.

® Richiami Migliorati: Rimani informato sui richiami di prodotto. Se ricevi un avviso di richiamo, segui le
istruzioni fornite.

® Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma rispetti i requisiti di sicurezza simili a
quelli dei negozi fisici.

* Focus Speciale sul Consumatore: E necessario prestare particolare attenzione quando si utilizzano questi
trapani in presenza di gruppi vulnerabili, inclusi i bambini.

®* Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, contatta il punto di contatto appropriato con
sede nell'UE.

® Avvisi Rapidi: Rimani aggiornato sugli avvisi di sicurezza dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

®* |ndossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali protettivi e
guanti, quando utilizzi i trapani.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

Tieni i trapani lontani da bambini e utenti non autorizzati.

Controlla i trapani per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare trapani danneggiati.
Assicurati che il trapano sia montato o tenuto saldamente in posizione prima di iniziare a forare.

Evita di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero impigliarsi nel trapano.

Non applicare una forza eccessiva durante la foratura; lascia che sia il trapano a svolgere il lavoro.

Fai attenzione al materiale da forare per evitare reazioni o pericoli imprevisti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
® Assicurati che la dimensione della punta sia appropriata per il compito da svolgere.

2. Installazione:

Inserisci la punta del trapano nel mandrino del trapano.
Serrare il mandrino in modo sicuro per garantire che la punta del trapano sia tenuta saldamente in
posizione.

3. Uso:

Posiziona il trapano all'angolo desiderato sopra il materiale da forare.

Avvia il trapano a bassa velocita per stabilire il foro.

Aumenta gradualmente la velocita se necessario, mantenendo una pressione costante.
Se il trapano si blocca o si ferma, fermati immediatamente e valuta la situazione.

Una volta completata la foratura, rimuovi la punta del trapano dal materiale con cautela.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali trapani danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire i trapani nei rifiuti domestici regolari. Invece, portali a una struttura di riciclaggio designata, se

disponibile.
® Assicurati che tutti i materiali di scarto siano gestiti in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso dei Trapani a Misura Jobber, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o visita il loro sito web per

ulteriori risorse.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza di foratura sicura ed efficace con i Trapani a
Misura Jobber della Triumph Twist Drill Co. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WIERTEA O DEUGOSCI
JOBBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor wiertta o dtugosci jobber od Triumph Twist Drill Co. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tych precyzyjnie
zaprojektowanych narzedzi. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie wiertet, przestrzegajac wszystkich instrukciji i
zasad bezpieczenstwa zawartych w tej instrukciji.

Wzmocnione przypomnienia: Badz na biezgco z informacjami o ewentualnych przypomnieniach
dotyczacych produktéw. W przypadku otrzymania powiadomienia o przypomnieniu, postepuj zgodnie z
podanymi instrukcjami.

Zakupy online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze platforma spetnia wymagania
bezpieczenstwa podobne do tych w sklepach stacjonarnych.

Specjalna ochrona konsumentéw: Nalezy zachowaé szczeg6lng ostroznos¢ podczas korzystania z tych
wiertet w poblizu grup wrazliwych, w tym dzieci.

Punkt kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Szybkie powiadomienia: Badz na biezgco z powiadomieniami o bezpieczenstwie produktéw poprzez
platforme Safety Gate UE.

Specyficzne zasady bezpieczenstwa podczas uzytkowania

Zawsze nos$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas
korzystania z wiertet.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zbednych przedmiotéw, aby zapobiec wypadkom.
Trzymaj wiertta z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Sprawdz wiertta pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych wiertet.
Upewnij sie, ze wiertto jest pewnie zamocowane lub trzymane w miejscu przed rozpoczeciem wiercenia.
Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére mogg utkng¢ w wiertle.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas wiercenia; pozwél wierttu wykonaé prace.

Zwracaj uwage na materiat, ktéry jest wiercony, aby unikngé nieoczekiwanych reakcji lub zagrozen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
® Upewnij sig, ze rozmiar wiertta jest odpowiedni do planowanego zadania.

Instalacja:

®* Wioz wiertto do uchwytu wiertarki.
® Dokre¢ uchwyt mocno, aby upewnic sie, ze wiertto jest dobrze trzymane.

Uzytkowanie:

Ustaw wiertarke pod odpowiednim katem nad materiatem, ktdry ma by¢ wiercony.
Rozpocznij wiercenie na niskich obrotach, aby ustali¢ otwor.

Stopniowo zwiekszaj predkos$¢ w razie potrzeby, utrzymujgc staty nacisk.

Jesli wiertto zablokuje sie lub zatrzyma, natychmiast zatrzymaj sie i ocen sytuacje.
Po zakoriczeniu wiercenia ostroznie wyjmij wiertto z materiatu.

Instrukcje dotyczace utylizacji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte wiertta zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj wiertet do zwyklych odpadéw domowych. Zamiast tego, oddaj je do wyznaczonego punktu

recyklingu, jesli jest dostepny.
® Upewnij sie, ze wszystkie materialy odpadowe sg traktowane bezpiecznie i odpowiedzialnie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania wiertta o dtugosci jobber, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie ich
strony internetowej w celu uzyskania dodatkowych zasobéw.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
wiercenia z wierttem o dtugosci jobber od Triumph Twist Drill Co. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na
bezpieczenstwo.



Turvaohjeet JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Triumph Twist Drill Co.:n Jobber Length Wire Gauge Drillit. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet, jotta voit kayttaa naita tarkkuusinsindoroityja tydkaluja turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvaohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista turvallinen kayttd noudattamalla kaikkia tdssa oppaassa esitettyja ohjeita ja
turvatoimia.

Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista. Jos saat takaisinvetotiedotteen,
noudata annettuja ohjeita.

Verkkoostaminen: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, etté alusta noudattaa
turvallisuusvaatimuksia, jotka ovat samat kuin fyysisissa myymaldissa.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Kéyta erityistd varovaisuutta kayttaessasi naita poria haavoittuvien ryhmien,
kuten lasten, lahella.

EUyhteyspiste: Kaikilla tuotteilla on oltava EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.
Nopeat hilytykset: Pidé itsesi ajan tasalla tuoteturvallisuushalytyksistd EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvatoimet kaytossa

Kayta aina asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, kayttaessasi
poria.

Varmista, ettd tydalue on puhdas ja esteetdn onnettomuuksien estamiseksi.

Pida porat lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista porat vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kayta vaurioituneita poria.

Varmista, ettd pora on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikallaan ennen porauksen aloittamista.

Vélta ldysien vaatteiden tai korujen kayttoa, jotka voivat jaada kiinni poraan.

Ala kayta liiallista voimaa porattaessa; anna poran tehda tyo.

Ole tietoinen porattavasta materiaalista valttdaksesi odottamattomia reaktioita tai vaaroja.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu:

® Kerad kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit ennen aloittamista.
® Varmista, ettd poranteran koko on sopiva tehtavaan.

Asennus:

® Aseta porantera porakoneen puristimeen.
® Kiristd puristin tiukasti varmistaaksesi, ettd porantera pysyy tukevasti paikallaan.

Kaytto:

Aseta porakone haluttuun kulmaan porattavan materiaalin ylle.
Kaynnista porakone alhaisella nopeudella reian luomiseksi.

Lisda nopeutta vahitellen tarpeen mukaan, pitden tasaisen paineen.
Jos porakone jumittuu tai pysahtyy, pysayta heti ja arvioi tilanne.
Kun poraus on valmis, poista poranterd materiaalista varovasti.

Havitysohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet porat paikallisten sé&nt6jen mukaisesti.
* Ala havita poria tavallisessa kotitalousjatteessa. Vie se sen sijaan nimettyyn kierratyslaitokseen, jos sellainen

on saatavilla.
® Varmista, ettd kaikki jateaineet kasitelldan turvallisesti ja vastuullisesti.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Jobber Length Wire Gauge Drills tuotteen kaytosta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa, tai vieraile heidan verkkosivustollaan lisdresursseja varten.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan porauskokemuksen Triumph Twist Drill Co.:n
Jobber Length Wire Gauge Drills tuotteella. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for JOBBER LENGTH
WIRE GAUGE DRILLS

Introduktion

Tack for att du valt Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker och effektiv anvandning av dessa precisionsverktyg. Vanligen las
denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sakerhet: Sékerstall séker anvandning av borrarna genom att folja alla instruktioner och
sékerhetsforeskrifter som anges i denna guide.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om produktaterkallelser. Om du far en aterkallelseavisering,
folj de angivna instruktionerna.

Nétshopping: Om du har kdpt produkten online, se till att plattformen uppfyller sékerhetskraven som galler for
fysiska butiker.

Sarskilt konsumentskydd: Extra forsiktighet bor vidtas nar dessa borrar anvands i narheten av sarbara
grupper, inklusive barn.

EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfrdgor, vanligen kontakta den lampliga EUbaserade
kontaktpunkten.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om produktens sékerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglastgon och handskar, nar du
anvander borrarna.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att férhindra olyckor.

Hall borrarna borta fran barn och obehériga anvandare.

Inspektera borrarna for eventuell skada fore varje anvandning. Anvand inte skadade borrar.

Se till att borren &r ordentligt monterad eller halls pa plats innan du borjar borra.

Undvik att bara l6sa klader eller smycken som kan fastna i borren.

Tillampa inte dverdriven kraft nar du borrar; lat borren géra jobbet.

Var medveten om materialet som borras for att undvika ovéntade reaktioner eller faror.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du borjar.
® Se till att borrstorleken ar lamplig for den aktuella uppgiften.

Installation:

® Satt in borrbitsen i chucken pa borren.
® Dra at chucken ordentligt for att sakerstalla att borrbitsen hélls pa plats.

Anvandning:

Positionera borren i dnskad vinkel éver det material som ska borras.

Starta borren pd lag hastighet for att etablera halet.

Oka gradvis hastigheten vid behov, medan du bibehaller ett jaAmnt tryck.
Om borren fastnar eller stannar, stoppa omedelbart och bedém situationen.
Nar borrningen &r klar, ta bort borrbitsen fran materialet forsiktigt.

Avfallsanvisningar



Kassera eventuella skadade eller slitha borrar i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte borrarna i vanligt hushallsavfall. Ta istallet med dem till en avsedd atervinningsanlaggning om

sadan finns.
® Se till att allt avfallshantering sker p& ett sékert och ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av Jobber Length Wire Gauge Dirills, vanligen hanvisa
till tillverkarens kontaktinformation som medfdljer produktférpackningen eller besék deras webbplats for ytterligare

resurser.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv borrningsupplevelse med
Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Dirills. Tack for att du uppmarksammar sékerheten.



Bezpecnostni pokyny pro vrtaky s dratovymi meéritky
v délce Jobber

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali vrtaky s dratovymi méfitky v délce Jobber od spolecnosti Triumph Twist Drill Co. Tento
priivodce poskytuje nezbytné bezpecénostni pokyny, aby bylo zajisténo bezpecéné a efektivni pouzivani téchto
precizné navrzenych nastrojl. Pfed pouzitim vyrobku si prosim tento priivodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Bezpectnost vyrobku: Zajistéte bezpecéné pouzivani vrtakl dodrzovanim v3ech pokyni a bezpeénostnich
opatfeni uvedenych v tomto prdvodci.

Zvysené upozornéni na odvolani: Budte informovani o odvolanich vyrobk(. Pokud obdrzite oznameni o
odvolani, postupujte podle poskytnutych pokynd.

Online nakupovani: Pokud jste zakoupili vyrobek online, ujistéte se, Ze platforma spliuje bezpecnostni
pozadavky podobné tém v kamennych obchodech.

Zvlastni dliraz na spotfebitele: Pi pouzivani t&chto vrtakd v pfitomnosti zranitelnych skupin, véetné déti, je
tfeba vénovat zvlastni pozornost.

Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti se prosim obratte na prislusné kontaktni
misto v EU.

Rychla upozornéni: Sledujte aktualizace o bezpecnosti vyrobk{ prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
vrtaka.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez neporadku, aby se prfedeslo nehodam.

Drzte vrtaky mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte vrtaky na jakékoli poSkozeni. NepouzZivejte poSkozené vrtaky.

Ujistéte se, Ze je vrtdk bezpecné namontovan nebo drzen na misté pfed spusténim vrtani.

Vyhnéte se noSeni volného obledeni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit ve vrtaku.

NepouZivejte nadmérnou silu pfi vrtani; nechte vrtak, aby vykonal praci.

Budte si védomi materialu, ktery vrtate, abyste se vyhnuli neo¢ekédvanym reakcim nebo nebezpecim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pred zahajenim.
® Ujistéte se, Ze velikost vrtaku je vhodnéa pro dany ukol.

Instalace:

® Vlozte vrték do skliCidla vrtaku.
® Pevné utahnéte sklicidlo, aby byl vrtak bezpecné drzen na misteé.

Pouziti:

Umistéte vrtdk pod pozadovanym dhlem nad material, ktery chcete vrtat.
Spustte vrtdk na nizkeé rychlosti, abyste vytvofili otvor.

Postupné zvySujte rychlost podle potfeby a udrzujte staly tlak.

Pokud se vrtak zasekne nebo zastavi, okamzité zastavte a vyhodnotte situaci.
Jakmile je vrtani dokonCeno, opatrné vyjméte vrtdk z materiélu.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované vrtaky v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nepouzivejte béZny domaci odpad pro likvidaci vrtak(. Misto toho je vezméte do uréeného recyklaéniho

zafizeni, pokud je to mozné.
® Zaijistéte, aby vSechny odpadni materidly byly zpracovany bezpec¢né a zodpovédné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouZivani vrtakll s dratovymi méfitky v délce Jobber se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu vyrobku nebo navstivte jejich webové stranky pro dalSi zdroje.

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpedny a efektivni zaZitek z vrtani s vrtaky s dratovymi
meéfitky v délce Jobber od spole¢nosti Triumph Twist Drill Co. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



